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MOTIVERING

BAKGRUND T TILL FORSLAGET
o Allman bakgrund

| meddelandet En budget for Europa 2020' lyfte kommissionen fram ett flertal
missforhdllanden som allvarligt hotar den socida sammanhdliningen och
konkurrenskraften och som darfor maste réttas till. Det ror sig framst om
kompetensbrister, otillrackliga aktiva arbetsmarknadsatgarder och utbildningssystem,
social utesténgning inom marginaliserade grupper samt en |&g arbetskraftsrorlighet.

Mot denna bakgrund &r det givet att man maste stodja arbetstagare som forlorat sitt
arbete till foljd av de omfattande omstruktureringar som blivit foljden da savél
tillverkningsindustrin som handelsménstren blivit allt mer globala. Under den
flerdriga budgetramen 2014-2020 bor darfor ett engangsstod riktas till just denna
malgrupp. Precis som under programperioden 2007-2013 ska detta stod kanaliseras
genom Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter, som &r ett av de
sarskilda instrument som kan utnyttjas utan att det paverkar utgiftstaken i den
flerdriga budgetramen.

Kommissionen pdpekar i meddelandet vidare att unionen genom fonden bor kunna
bevilja stéd vid massuppsagningar som beror pa en ofdrutsedd kris i den lokala,
regionala eller nationella ekonomin. Dessutom kommer det att bli mojligt for
jordbrukare att fa ett Gvergangsstod via fonden for att de ska kunna anpassa sig till
den nya marknadssituation som uppstar nér unionen sluter handelsavtal som paverkar
jordbruksprodukter.

o Motiv och syfte

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
uppréttades ursprungligen fér programperioden 2007—2013 genom forordning (EG)
nr 1927/2006%. Syftet var att ge unionen ett redskap som gor det mojligt att visa
solidaritet med och stodja arbetstagare som blivit arbetslésa till foljd av de
genomgripande strukturforandringar som skett inom varldshandeln pa grund av
globaliseringen, sarskilt nar denna arbetslGshet far betydande negativa konsekvenser
for den regionaa eller lokala ekonomin. Genom fonden samfinansieras aktiva
arbetsmarknadsdtgarder som ska hjdlpa arbetstagare att komma tillbaka in pa
arbetsmarknaden i omréden, sektorer och regioner eller pa arbetsmarknader som
drabbats av en allvarlig ekonomisk stérning.

Mot bakgrund av hur snabbt den finansiella och ekonomiska krisen bredde ut sig
2008 och hur omfattande den blev konstaterade kommissionen i sitt meddelande En
ekonomisk &terhamtningsplan for Europa® att forordning (EG) nr 1927/2006 borde
ses dver. | samband med 6versynen® inférdes en del bestdende forandringar som
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grundade sig pa erfarenheterna under de forsta aren som stod betalades ut genom
fonden, men det framsta syftet var anda att fran den 1 maj 2009 till den 30 december
2011 utvidga fondens tillampningsomréde sa att &en arbetstagare som blivit
uppsagda som en direkt foljd av den ekonomiska och finansiella krisen skulle kunna
fa stod fran unionen. Samtidigt ckades unionens samfinansieringsandel fran 50 % till
65 % vilket minskade trycket pa EU-landerna. Med beaktande av den nuvarande
ekonomiska situationen och behovet av budgetdtstramning har kommissionen lagt
fram ett forslag® om att forlanga det tillfalliga undantaget pa grund av krisen till och
med den 31 december 2013, dvs. lika lange som férordning (EG) nr 1927/2006 ska
tillampas.

Det framsta syftet med detta férslag & att garantera att stod kan fortsétta att betalas
ut genom fonden aven under den kommande programperioden, i enlighet med de
grundlaggande principer som faststallts fér den flerdriga budgetramen 2014-2020.
Darmed blir det ocksa magjligt att bevilja stod fran fonden till jordbrukare.

| linje med det grundléggande syftet med forordning (EG) nr 1927/2006 vill man
genom detta forslag visa att det finns en solidaritet pa unionsniva med uppsagda
arbetstagare som drabbats pa grund av sarskilda omstandigheter och att man i
enlighet med malen i strategin Europa 2020 vill stodja dem sa att de snabbt kommer
in pa arbetsmarknaden igen.

Stod fran fonden kommer att beviljas nér arbetstagare har blivit uppsagdartill foljd av
genomgripande strukturférandringar inom vérldshandeln, vilket & det ursprungliga
syftet med fonden enligt artikel 1 i forordning (EG) nr 1927/2006. Men fonden
kommer ocksa att kunna reagera pa plotsiga kriser som leder till adlvarliga
storningar i den lokala, regionala eller nationella ekonomin. En sadan plétdig kris
kan till exempel utldsas av en betydande ekonomisk nedgang i lander som &r viktiga
handelspartner, en kollaps pa finansmarknaderna som under 2008, ett alvarligt
problem med energiférsorjningen eller tillgangen pa révaror, eller en naturkatastrof.
Fonden kommer ocksa att kunna utnyttjas for att hjélpa jordbrukare att anpassa sig
till en ny marknadssituation som uppstétt till féljd av ett handelsavtal som unionen
ingétt, till exempel om jordbruksprodukter. De forhandlingar som for narvarande fors
med Mercosurldnderna och inom ramen for WHO:s Doharunda kan eventuellt ge
upphov till sddana handelsavtal.

For att fonden ska bevara sin stallning som ett meningsfullt instrument pa europeisk
niva kravs det ett visst antal uppsagningar for att en ansbkan om stéd fran fonden ska
kunna lamnas in. Erfarenheterna av tillampningen av férordning (EG) nr 1927/2006
har visat att en minimigrans pa 500 uppsagda arbetstagare under en viss
referensperiod & lamplig, eftersom det pa sma arbetsmarknader eller vid sarskilda
omstandigheter & mdgjligt att lamna in ansokningar ocksa nar antalet uppsagda
arbetstagare &r farre.

For jordbrukssektorn géller andra regler for nér en ansokan om stéd fran fonden kan
l&mnas in. | de analyser som kommissionen gor infér handelsférhandlingarna
kommer man att 18gga fram forhandsinformation om sektorer eller produkter som
sannolikt kommer att drabbas om importen 6kar som en direkt foljd av ett
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handelsavtal. Nar handelsavtalet har paraferats kommer kommissionen att ytterligare
undersoka de sektorer och produkter dar en kraftigt 6kad import och en tydlig
prisnedgang & att vanta, sa att de sannolika effekterna pa inkomsten i dessa sektorer
kan beddmas. Darefter kommer kommissionen att ange vilka jordbrukssektorer,
produkter eller i tillampliga fall regioner som ska ha rétt till eventuellt stod fran
fonden. EU-landerna kommer att ha majlighet att |amna in ansokningar om stod frén
fonden under férutsdttning att de kan visa att de stodberéttigade sektorerna har lidit
betydande handelsrelaterade forluster, att de jordbrukare som verkar inom dessa
sektorer har paverkats och att de har faststéllt vilka jordbrukare som drabbats och
erbjudit dem hjalp.

For aft garantera att stodet fran fonden ndr arbetstagare oavsett deras
anstallningsavtal eller anstdllningsforhallande kommer begreppet arbetstagare att
vidgas si aft det omfattar savé tillsvidareanstdllda enligt forordning (EG)
nr 1927/2006 som visstidsanstéllda, arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag
och personer som &ger och driver mikroforetag och sma eller medelstora foretag
samt egenfdretagare (aven jordbrukare).

Eftersom villkoret for att fa stod fran fonden &r att arbetstagarna har blivit uppsagda,
gller att jordorukarna stéller om den del av verksamheten som paverkas av
handelsavtalet i fraga, innehdler fordaget sarskilda bestammelser om hur
uppsagningen ska beréknas for varje arbetstagare.

Mdaet med fonden & att bidra till Europa2020-strategins ma for tillvaxt och
sysselsattning. Fokus ligger darfor pa aktiva arbetsmarknadsdtgarder som syftar till
att hjdpa arbetstagarna att snabbt fa ett varaktigt arbete igen. Liksom i forordning
(EG) nr 1927/2006 foreskrivs i detta forslag att fonden ska bevilja ekonomiskt stod
for paket bestédende av aktiva arbetsmarknadsatgéarder. Stodet kan inte anvandas for
att finansiera passiva atgarder, eftersom dessa inte &r i linje med Europa 2020-
strategins mal for sysselséttning och tillvaxt. Penningbidrag far inga endast om de &r
avsedda att fungera som incitament for den uppsagda arbetstagaren att delta i en
aktiv arbetsmarknadsétgard. For att det ska bli en lamplig balans mellan genuint
aktiva arbetsmarknadsatgarder och ”aktiverande” bidrag far bara en viss andel av
paketet med aktiva arbetsmarknadsatgéarder utgoras av bidrag.

For jordbrukare och medlemmar av deras hushall som arbetar pa jordbruket ska
insatserna inriktas pa lamplig utbildning och kompetenshéjning samt pa radgivning
om hur man stéller om verksamheten eller utvecklar nya verksamhetsformer,
antingen inom jordbrukssektorn eller utanfor den. | viss man kan stod aven beviljas
for inledande investeringar i ny eller forandrad verksamhet, for att hjdlpa
jordbrukarna att skapa konkurrenskraftigare strukturer och att trygga sin forsorjning.
Man kan ocksa stodja olika former av samarbete som kan skapa nya méjligheter pa
marknaden, sarskilt nar det galler smabrukare.

Fonden stélls utanfor den flerdriga budgetramen eftersom dess anslag ofta behovs i
akuta situationer som séllan kan forutses. Fondens effektivitet har dock lidit av att
beslutsprocessen & 1ang med manga krav pa forfarandet. Alla de parter som deltar i
beslutsprocessen bor darfor vinnlagga sig om forkorta tiden fran det att anstkan om
stod fran fonden lamnas in till det att stodet betalas ut och att forenkla forfarandena
samycket det gar. EU-landerna bor strava efter att |amnain en fullstandig ansbkan sa
fort som mojligt efter det att de relevanta kriterierna & uppfyllda. Sa snart en
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fullstandig ansdkan kommit in bor kommissionen bedéma om den &
stodberéttigande, sa att budgetmyndigheten utan dréjsma kan fatta beslut om
tilldelning av andag fran fonden. For att tdcka behov som uppstar i borjan av aret
kommer kommissionen vid det arliga budgetforfarandet att foresla ett minimibelopp
som gors tillgangligt som betal ningsbemyndiganden pa den rel evanta budgetposten.

Eftersom behovet av stdd frén fonden inte gér att forutse maste en del av de samlade
arliga medlen 6ronmérkas for stodansokningar som kommer in efter den 1 september
varje &. Om de medel som finns kvar inte ar tillrackliga for att tacka behoven
kommer kommissionen i sina forslag att ta hansyn till den andel som har reserverats
for stod till jordbrukssektorn under den flerdriga budgetramen.

Stodet fran fonden & avsett som ett komplement till EU-landernas nationella,
regionala och lokala &garder. | enlighet med principen om sund ekonomisk
forvaltning kan fonden inte ersitta atgarder som redan stéds genom de EU-fonder
och EU-program som ingdr i den flerdriga budgetramen. Det ekonomiska stodet fran
fonden kan heller inte ersitta dtgarder som enligt nationell lagstiftning eller
kollektivavtal ska vidtas av de foretag som sdger upp arbetstagarna.

Budgetforfarandet i forslaget foljer direkt av punkt 13 i utkastet till interinstitutionellt
avtal®. Alltid nar det & majligt kommer forfarandet att paskyndas och rationaliseras.

Eftersom de atgarder som samfinansieras av fonden genomfors sa att forvaltningen
delas med medlemsstaterna, ska det ekonomiska stodet betalas ut i enlighet med de
principer  som gdler vid delad foérvaltning av unionens budget.
Finansi eringsmekanismerna bor dock anpassas till hur omfattande de dtgérder & som
EU-l&nderna enligt sina ansokningar ska genomfdra.

Samfinansieringsandelen kommer att justeras. | normala fall kommer unionens
bidrag till kostnaderna for att genomféra de atgéarder som ingar i paketet att vara
50 %, men samfinansieringsandelen kan hojas till 65 % fér ansokningar som |dmnats
in av EU-lander dar minst en region pa Nutsll-nivad har rétt till stod enligt
strukturfondernas konvergensmal. Anledningen till detta & att man vill forsakra sig
om att unionen kan visa solidaritet med arbetstagare i dessa lander och regioner aven
om landet inte sjalvt har tillrackliga resurser for finansieringen av dtgéarderna, vilket
bekréftas av att samfinansieringsandelen inom strukturfonderna har hojts. Vid
bedémningen av sadana anstkningar kommer kommissionen att avgéra om en hogre
samfinansieringsandel &r beréttigad i det fall som foreslas av EU-landet.

En av de centrala principerna for programperioden 2014-2020 & att utgifter pa EU-
niva bor inriktas pa dtgéarder som ger resultat och for Europa 2020-strategin och dess
mal framdt. Nar det galler fondens utgifter & malet i den flerériga budgetramen att
minst 50 % av de arbetstagare som far stod fran fonden ska ha hittat ett nytt,
varaktigt arbete efter tolv manader. For att kommissionen ska kunna félja upp
framstegen i detta hanseende kommer EU-landerna efter 15 manader att lagga fram
en lagesrapport om hur stodet anvéants. | enlighet med samma resultatinriktade
tankande ger fordaget EU-landerna mojlighet att — efter godkdnnande av
kommissionen — andra de planerade aktiva arbetsmarknadsdtgarderna ifall det under
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de tva & som &tgéarderna genomfors visar sig att det finns andra &tgérder som & mer
lampliga och som innebédr en storre chans att aterintegrera fler arbetstagare pa
arbetsmarknaden.

. Gallande bestdmmel ser

| meddelandet om EU:s budget’ anges att strukturfonderna, daribland Europeiska
sociafonden (nedan kallad ESF) och Europeiska regionala utvecklingsfonden (nedan
kallad Eruf), kommer att finansiera strukturdtgérder som framjar ekonomisk, social
och territoriell sammanhdlIning. Finansieringen kommer i forsta hand att styras till
de omrdden som ska prioriteras enligt Europa2020-strategin, dvs.
sysselsattningsframjande atgarder, investeringar i kompetenshojning, utbildning och
livslangt larande, atgarder for okad social inkludering och minskas fattigdomen samt
kapacitetsuppbyggnad inom institutioner och effektivisering av offentlig forvaltning.
Bade ESF och Eruf bestar av flerdriga program som har |angsiktiga strategiska mal,
sarskilt nér det gdler att forutse och hantera forandringar och omstruktureringar.
Fonden for justering for globaliseringseffekter upprattades daremot for att ge stod vid
sarskilda omstandigheter och omfattas inte av  den normala flerdriga
programplaneringen.

| meddelandet konstateras ocksa att den gemensamma jordbrukspolitiken fortfarande
kommer att vara uppbyggd kring tva pelare och att direktstod till jordbrukare och
stod till marknadsétgarder helt och hallet ska finansieras genom EU:s budget. Mdlen
for jordbrukspolitiken & &aven i fortséttningen att tillhandahalla vissa kollektiva
nyttigheter pa miljoomradet, forbéttra jord- och skogsbrukets konkurrenskraft samt
framja en mangsidigare néringsverksamhet och béttre livskvalitet pa landsbygden,
sarskilt genom det st6d som beviljas genom Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling. Denna fond bestér, liksom strukturfonderna, av flerdriga
program med strategiska, langsiktigamal.

Genom fonden for justering for globaliseringseffekter kan EU daremot konkret
hjélpa arbetstagare som forlorat sitt arbete och jordbrukare som &r tvungna att stélla
om eller anpassa sin tidigare jordbruksverksamhet genom tidsbegransat stéd som
betalas ut vid sarskilda omstandigheter och utanfor den normala flerdriga
budgetramen.

For att framja ett effektivt utnyttjande av EU:s instrument for ekonomisk, social och
territoriell sammanhallning kommer finansieringsinstrumentet att valjas efter en
bedémning av om uppsagningarna beror pa strukturella faktorer eller pa en tillfalig
forsdmring av sysselséttningsléget som orsakats av de faktorer som anges i
forordningen.

e  Forenlighet med Europeiska unionens politik och méal pa andra omraden

Fonden bidrar till malen i Europa 2020-strategin, namligen att EU ska kunna ga
stérkt ur krisen och stalla om ekonomin i riktning mot en smart och hallbar tillvaxt
for ala, med hdg sysselsittning, produktivitet och social sammanhallning. |
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meddelandet Europa 2020 — En strategi fér smart och héllbar tillvaxt for alla®
konstaterar kommissionen att fonden har en tydlig uppgift inom
flaggskeppsinitiativet " Industripolitik for en globaliserad tid”, sérskilt nér det géller
snabb omfdérdelning av kompetens till sektorer och marknader med snabb tillvaxt.

o Inverkan pa grundlaggander attigheter

Forslaget paverkar inte de grundléggande réttigheterna.

SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

e  Samrad med berorda parter

Den 25-26 januari 2011° och den 8 mars 2011'° samlades de berérda parternatill en
konferens for att diskutera fondens framtid.

For att samla in fakta'* om attityderna till fonden fick experter i EU-landerna svara
pafragor om fondens framtid i tva enké&ter som skickades ut den 26 augusti 2010 och
den 12 oktober 2010. De europeiska arbetsmarknadsorganisationerna fick tillfale att
yttrasig i en enkat som skickades ut den 2 februari 2011. Experter fran 25 EU-lander
svarade. Forhdllandevis fa arbetsmarknadsorganisationer besvarade enkdten men
déaremot deltog de aktivt i konferenserna. EU-landernas experter fick dessutom yttra
sig vid ett expertméte i Porto den 29-30 september 2010% och i Bryssel den 9 mars
2011". Den viktigaste slutsatsen frén dessa samréd &r att det finns ett dvervaldigande
stod for ett krishanteringsinstrument som ger mdjlighet att snabbt ingripa vid
massuppsagningar. Det  komplicerade forfarandet och den  langsamma
besl utsprocessen kritiserades dock av alla berdrda parter.

o Extern experthjalp
Né&gon extern experthjap har inte behovts.
o K onsekvensanalys

K onsekvensanalysen for fonden ingér i den konsekvensanalys™ som gjorts for de
finansieringsinstrument som generaldirektoratet for sysselséttning, socialpolitik och
inkludering forfogar Over, dvs. Europeiska socialfonden, fonden for justering foér
globaliseringseffekter, Progress-programmet och dess instrument for mikrolan samt
Eures.

| konsekvensanalysen 6vervagdes foljande alternativ for fonden:
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— Alternativ 1 — Ingen forandring, dvs. fonden fortsétter utan egen budget. Efter
varje anstkan maste budgetmyndigheten fatta ett beslut om huruvida det &r
befogat med stod i det aktuella fallet. Den stérsta nackdelen & att de
administrativa forfarandena fordrojer beslutsprocessen. De framsta fordelarna
ar att instrumentet &r flexibelt, sarskilt om man ser till att behovet av utgifter i
de flesta fall inte gér att forutse, att det 6kar Europaparlamentsledamaéternas
medvetenhet om massuppsagningar och att sdval ansbkningarna som fonden
har stor synlighet.

—  Alternativ 2 — Fondens atgarder inforlivas med ESF. Nackdelarna ar framst
att det kravs ett specifikt budgetandag under programperioden trots att
massuppsagningar sallan kan forutses, att det kan uppsta motséttningar med de
alméanna tilldelningskriterierna inom sammanhdllningspolitiken och att det
stéd EU beviljar far mindre synlighet politiskt eftersom budgetmyndigheten
inte skulle medverka. Fordelarna & dock att samordningen och
komplementariteten med ESF Okar, att beslutsprocessen blir kortare och att
ansbkningarna till fonden kan férenklas och rationaliseras eftersom man kan
dra nytta av ESF:s strukturer, forfaranden, forvaltnings- och kontrollsystem
samt dess forenklade regler om stodberéttigande kostnader.

—  Alternativ 3 — Fonden blir en gélvstdndig fond med egna budgetmedel. De
stérsta nackdelarna ar att flexibiliteten minskar eftersom man skulle bli
tvungen att oronmérka ett fast budgetbel opp trots att utgifterna kan variera, att
mekanismen for tilldelning av anslag paverkas negativt (jamfort med
aternativ 2 dér fonden skulle kunna dra nytta av ESF:s strukturer, forfaranden
och férenkling) och dlutligen att det finns en viss risk for 6verlappning med
ESF. Fordelen &r framst att solidariteten inom EU blir valdigt tydlig.

Bedomningen visar att alternativen 2 och 3 & att féredra om man vill paskynda
tilldelningen av anslag fran fonden. Risken for att outnyttjade budgetanslag ska leda
till ett svagare genomslag ar dock storre i dessa alternativ. | alternativ 1 medverkar
de politiska bedlutsfattarna, vilket garanterar att uppsagda arbetstagares vafard blir
en prioriterad frdga pa hogsta offentliga niva i EU. Alternativ 1 ar darfor bast,
eftersom det erbjuder den flexibilitet som & nddvéandig for att resurserna ska kunna
utnyttjas effektivt utan att den flerdriga budgetramen paverkas. Det majliggor ocksa
en ytterligare forenkling nér det géller tilldelningen av andag, vilket betyder att man
kan Oka effektiviteten hos det stdd som erbjuds uppsagda arbetstagare och
jordbrukare som drabbats av globaliseringen.

Né&r det gdler finansieringsmodellen utgar detta forsag fran aternativ 1, dvs. ett
sarskilt instrument som fungerar utanfor den flerériga budgetramen. Innehdlet i
bestammelserna, sarskilt vad géler andringen av reglerna for fonden sa att &ven
jordbrukare omfattas, har beddmts noggrannare i den forhandsbeddémning som
bifogas detta forslag.

| férhandsbeddmningen® behandlades tre alternativ:
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—  Alternativ 1 — Ingen forandring, dvs. fonden fortsétter att fungera i enlighet
med de nuvarande bestdmmel serna, som andrats genom det s.k. krisundantaget,
och med de stodberéttigande atgarder som ingar.

—  Alternativ 2 — En utvidgning av malgruppen, dvs. fonden fortsatter att fungera
enligt de nuvarande bestdmmelserna, som andrats genom det sk.
krisundantaget, och med samma stodberéttigande atgarder som i alternativ 2,
men insatskriterierna utvidgas till att omfatta arbetstagare som hyrs ut av
bemanningsforetag och visstidsanstallda.

—  Alternativ 3 — Ytterligare utvidgning av malgruppen och de stodberattigande
atgarder som ingar, dvs. aternativ 2 utvidgas genom att ocksa personer som
&ger och driver mikroforetag och sma eller medelstora foretag samt
egenforetagare (aven jordbrukare) har rétt till stod. Dessutom ska de
stodberéttigande atgarderna utkas sa att de dven beaktar foretagares behov.

Efter en beddmning av for- och nackdelarna med de tre alternativen ovan ar syftet
med detta fordag att stddja den del av arbetskraften som blivit lidande i och med
globaliseringen av den ekonomiska verksamheten, plétsliga kriser eller handel savtal,
antingen som tillsvidareanstéllda eller visstidsanstéllda eller som foretagare.

RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET
o Sammanfattning av den foreslagna atgar den

Syftet med forslaget & att se till att fonden kan fortséta verka under nasta
programperiod i enlighet med de grundldggande principer som faststallts for den
flerdriga budgetramen 2014-2020. Fonden bor gora det mojligt for EU att visa
solidaritet pa unionsniva och att stodja arbetstagare som blivit uppsagda som en féljd
av den globaliserade handeln, en of6rutsedd kris eller handelsavtal som paverkar
jordbrukssektorn.

o Rattdlig grund

Fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 175 tredje stycket
och artiklarna 42 och 43.

Enligt artikel 175 tredje stycket far Europaparlamentet och radet vidta atgarder i
enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet och efter att ha hort Ekonomiska
och sociala kommittén samt Regionkommittén, om sérskilda atgarder behdver vidtas
utanfér strukturfonderna och den gemensamma jordbrukspolitiken och utan att det
paverkar tillampningen av de dtgarder som beslutas inom ramen for unionens 6vriga
politik.

Néar det géller bestdmmelserna om stod till jordbrukare i denna férordning kan
fondens stod betraktas som stod till jordbruksverksamhet och som en &tgard som
vidtas for att uppna ett specifikt mal i unionens jordbrukspolitik. Artiklarna 42 och
43 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt utgor darfor den réttsliga
grunden for atgarder som riktastill jordbrukare.

o Subsidiaritetsprincipen
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Subsidiaritetsprincipen &r tillamplig eftersom forslaget inte avser ett omrade dar
unionen & ensam behdrig.

EU-landerna kan inte i tillracklig utstréckning sjdva uppna forslagets mal att vid
sérskilda omstandigheter visa solidaritet pa unionsniva med den del av arbetskraften
som har blivit lidande till foljd av globaliseringen, en plotsig kris eler ett
handelsavtal. Detta mal kan béattre uppnas pa EU-niva, eftersom fonden &r ett uttryck
for solidariteten mellan EU-landerna. For att fondens medel ska kunna tas i ansprak
krévs godkannande av budgetmyndighetens bada parter, vilket & en bekréftelse pa
unionens och medlemsstaternas solidaritet. Forslaget kommer déarfér att bidra till att
gora den solidaritet EU visar vid sarskilda omstandigheter mer konkret sarskilt for
den del av arbetskraften som paverkas men dven for den stora allménheten.

o Proportionalitetsprincipen

| enlighet med proportionalitetsprincipen gar bestammelsernai denna férordning inte
utéver vad som & nodvandigt for att maen for forordningen ska uppnas. De
skyldigheter som EU-landerna kommer att ha foljer av behovet att hjdlpa de
drabbade arbetstagarna att anpassa sig till forandrade forhalanden och att snabbt
komma in pa arbetsmarknaden igen. EU:s och de nationella myndigheternas
administrativa borda har begransats till vad som & nddvandigt for att kommissionen
ska kunnata sitt ansvar for genomférandet av EU:s budget. Eftersom det ekonomiska
stodet betalas ut till EU-landerna enligt principen om delad forvaltning kommer
landerna att vara skyldiga att lagga fram en rapport dér de redovisar hur stodet har
anvants.

o Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: férordning.

Ovriga regleringsformer skulle vara olampliga av foljande skal: Mdaet att visa
solidaritet pa EU-niva kan endast nas med hjdp av en direkt tillamplig réttsakt.
BUDGETKONSEKVENSER

Fonden &r ett av de sérskilda instrument som inte ingar i den flerdriga budgetramen.
Dess sammanlagda budget for perioden januari 2014 till den 31 december 2020 &r
3 miljarder euro, medan stodet till jordbrukssektorn inte far vara hogre an
2,5 miljarder euro (i 2011 ars priser).

Ramarna for dess verksamhet finns i punkt 13 i utkastet till interinstitutionellt avtal
mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen om samarbete i budgetfragor
och sund ekonomisk forvaltning®.

Fonden forfogar 6ver hdgst 429 miljoner euro per ar.

OVRIGT

16
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2011/0269 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (2014-2020)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 175 tredje

stycket och artiklarna 42 och 43,

med beaktande av kommissionens férslag,

efter versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®”,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande™,

I enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

)

Den 26 mars 2010 antog Europeiska radet kommissionens forslag om en ny strategi
kallad Europa 2020. Ett av de tre prioriterade malen i Europa 2020 &r tillvaxt for ala,
vilket innebdr att manniskor ges Okad egenmakt genom hog sysselséttning,
investeringar i kompetens, &tgarder mot fattigdom samt modernisering av
arbetsmarknaderna och utbildningssystemen och de sociala trygghetssystemen i syfte
att hjdlpa manniskor att férutse och hantera forandringar och bygga ett samhéle
praglat av stérre sammanhallning.

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
uppréttades genom Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1927/2006 av
den 20 december 2006 om uppréttande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter™ for den budgetram som galler frén den 1 januari 2007 till den
31 december 2013, i syfte att ge unionen méjlighet att visa solidaritet med arbetstagare
som blivit arbetddsa till foljd av genomgripande strukturférandringar inom
vérldshandeln beroende pa globaliseringen och att stodja en snabb &terintegrering pa
arbetsmarknaden. Det ursprungliga malet med fonden &r fortfarande detsamma.

17
18
19

EUTC,,s.
EUTC,,s.
EUT L 48, 22.2.2008, s. 82.
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©)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

| meddelandet En budget for Europa 2020° fr&n kommissionen till
Europaparlamentet, radet, Ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
konstateras det att fonden &r ett flexibelt verktyg som gor det mgjligt att stédja
arbetstagare som forlorat sitt arbete och hjalpa dem att hitta ett nytt arbete s fort som
mojligt. Under den flerdriga budgetramen fran den 1 januari 2014 till den 31 december
2020 bor unionen fortsitta att tillhandahdlla sarskilt engangsstod for att hjalpa
arbetsl6sa arbetstagare att komma tillbaka in pa arbetsmarknaden i omraden, sektorer,
territorier eller pa arbetsmarknader som drabbats av en allvarlig ekonomisk stérning.
Eftersom fondens syfte & att tillhandahdlla stod i situationer dér omstandigheterna
snabbt och utan férvarning andras bor den sta kvar utanfor den flerdriga budgetramen.

Som ett led i den ekonomiska &erhdmtningsplanen for Europa utvidgades
tillampningsomradet  for  forordning (EG) nr 1927/2006 & 2009 genom
Europaparlamentets och radet férordning (EG) nr 546/2009% s att det blev majligt att
stodja arbetstagare som blivit arbetddsa till foljd av den globala ekonomiska och
finansiella krisen. For att ge fonden mgjlighet att ingripa i framtida krissituationer bor
den &en kunna utnyttjas vid uppsagningar som sker till foljd av en allvarlig
ekonomisk stdrning, om denna storning orsakas av en ofOrutsedd kris som &r
jamfoérbar med den ekonomiska och finansiella kris som bdrjade 2008.

| enlighet med meddelandet En budget for Europa 2020 bor tillampningsomradet for
fonden utvidgas for att gora det mgjligt att stédja jordbrukares anpassning till nya
marknadssituationer som uppstétt pa grund av internationella handelsavtal inom
jordbrukssektorn och som leder till att de maste stdlla om eller avsevart anpassa sin
jordbruksverksamhet och att hjépa dem att skapa konkurrenskraftigare strukturer eller
overgatill andra sektorer.

For att se till att fonden bevarar sin europeiska pragel bor det krévas ett visst antal
uppsagningar for att en ansbkan om stéd ska kunna lamnas in. Pa sma
arbetsmarknader, till exempel i sma medlemsstater eller i avlagset belégna regioner
och vid sarskilda omstandigheter, far en anstkan lamnas in trots att antalet uppsagda
arbetstagare & lagre. Nar det gdller jordbrukare bor kommissionen faststélla vilka
kriterier som géller i forhdllandetill foljdernaav varje handelsavtal.

Arbetd6sa arbetstagare bor ha tillgang till fonden pa lika villkor, oavsett deras
anstallningsavtal eller anstéllningsforhdllande. Visstidsanstallda och arbetstagare som
hyrs ut av bemanningsforetag som sags upp fran sitt arbete samt personer som ager
och driver mikroforetag, sma eller medelstora foretag och egenforetagare och
jordbrukare som stéller om sin verksamhet eller anpassar den pa grund av att ett
handelsavtal forandrat forutsdttningarna pa marknaden bor i denna forordning
betraktas som arbetsl 6sa arbetstagare.

Nér det galler jordbrukare bor fonden ocksa tillampas pa stddmottagare som paverkas
av bilaterala avtal som unionen ingatt i enlighet med artikel XXIV i GATT-avtalet
eller multilaterala avtal som dlutits inom V arldshandel sorganisationen. Detta omfattar
jordbrukare som stéller om eller anpassar sin tidigare jordbruksverksamhet inom en

20
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KOM(2011) 500 slutlig, 29.6.2011.
EUT L 167, 29.6.2009, s. 27.
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9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

period som inleds nér ett sadant handelsavtal paraferas och avslutas tre a&r efter det att
avtalet har borjat tillampas fullt ut.

Det ekonomiska stodet fran fonden bor i forsta hand styras till aktiva
arbetsmarknadsétgarder som ar avsedda att snabbt aterintegrera arbetsl 6sa arbetstagare
pa arbetsmarknaden, antingen inom deras ursprungliga verksamhetssektor eller i
ndgon annan sektor, inbegripet jordbrukssektorn. Mojligheten att inbegripa
penningbidrag i ett samordnat paket med individanpassade tjanster bor darfor
begrénsas.

Naé medlemsstaterna planerar de samordnade paketen med  aktiva
arbetsmarknadsétgarder bor de prioritera agarder som verkligen forbéttrar de
arbetslosa arbetstagarnas anstéllbarhet. Malet bor vara att minst 50% av de
arbetstagare som dtgarderna & avsedda for kommer in pd arbetsmarknaden igen eller
overgar till ny verksamhet inom tolv manader fran anstkningsdagen.

For att snabbt och effektivt kunna stddja arbets 6sa arbetstagare bor medlemsstaterna
bemdda sig om att deras ansokningar & fullstandiga nér de ldmnas in. Kompletterande
uppgifter bor [amnas bara i undantagsfall och under en begransad tid.

| enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning bor det ekonomiska stodet
fran fonden inte ersitta sddana stodatgéarder som erbjuds arbetsl 6sa arbetstagare inom
ramen for unionens strukturfonder eller unionens 6vriga atgérder eller program.

Det bor inforas sarskilda bestammelser om insatser for att sprida information om de
atgarder som fonden finansierat och de uppnadda resultaten. For att astadkomma
effektivitetsvinster i fraga om den information som ges till allménheten och forstarkta
synergieffekter mellan de olika informationsinsatser som genomférs pa
kommissionens initiativ ska de medel som anslas for information och kommunikation
inom ramen for denna forordning ocksa bidra till att formedla information om
Europeiska unionens politiska prioriteringar, forutsatt att dessa har ett samband med
de allmanna malen for denna forordning.

For att unionen ska kunna visa solidaritet med arbetstagare &ven om medlemsstaten
inte har tillrackliga egna resurser for att finansiera dtgérderna  bor
samfinansi eringsandelen kunna justeras fran hdgst 50 % av kostnaderna i normalfallet
till 65 % for ansdkningar som lamnats in av medlemsstater i vilka minst en region pa
Nuts I1-niva har rétt till stod enligt strukturfondernas konvergensmal.

For att underldtta tilldmpningen av denna forordning bor utgifterna vara
stodberéttigande antingen fran den dag da en medlemsstat adrar sig administrativa
utgifter for genomforande av de tgarder som stéds genom fonden eller fran den dag
da en medlemsstat borjar tillhandahalla individanpassade tjanster eller, om det galler
jordbrukare, fran den dag som angesi en akt som kommissionen antagit i enlighet med
artikel 4.3.

For att téacka de behov som uppstar under arets sista manader bor minst en fjardedel av
fondens samlade arliga medel finnas tillgangliga den 1 september varje ar. Det
ekonomiska stdd som betalas ut under resten av aret bor anslds med beaktande av det
tak som faststéllts for stod till jordbrukare i den flerariga budgetramen.
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(17) Budgetramen for fonden faststélls i det interinstitutionella avtalet mellan
Europaparlamentet, rédet och kommissionen av den [....] om samarbete i budgetfragor
och sund ekonomisk forvaltning” (nedan kallat det interinstitutionella avtalet).

(18) Med tanke pa de arbets 6sa arbetstagarna bor medlemsstaterna och de EU-institutioner
som & med och antar besluten om stéd fran fonden gora sitt basta for att minska
handl &ggningstiderna och férenkla forfarandena.

(19) For att kommissionen ska kunna folja upp de resultat som uppnas tack vare stédet fran
fonden bor medlemsstaterna |amna in |agesrapporter och slutrapporter om de atgarder
som genomforts.

(20) Medlemsstaterna bor ha ansvaret for genomférandet av det ekonomiska stédet och for
forvaltningen och kontrollen av de agarder som stods med medel fran unionen, i
enlighet med rédets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetférordning fér Europeiska gemenskapernas allméanna budget®® (nedan kallad
budgetforordningen). Medlemsstaterna bor redovisa hur det ekonomiska stodet fran
fonden har anvénts.

(21) Eftersom mdlen for denna forordning inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna och de darfor, pa grund av agardernas omfattning och verkningar,
béttre kan uppnds pa unionsniva, far unionen vidta agarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som ar
nodvandigt for att uppna dessamal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Mal

Genom denna forordning uppréttas Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad fonden) for den flerdriga budgetram som géller frén den 1 januari 2014 till den
31 december 2020.

Malet med fonden &r att bidra till ekonomisk tillvaxt och sysselsdttning i unionen genom att
den gor det mgjligt for unionen att visa solidaritet med arbetstagare som blivit arbetsl6sa till
foljd av genomgripande strukturforandringar inom vérldshandeln beroende pa globalisering,
till foljd av handelsavtal som péaverkar jordbruket eller av en oftrutsedd kris, och att
tillhandahdlla ekonomiskt stod som hjdlper arbetstagarna att snabbt &terintegreras pa
arbetsmarknaden eller stélla om eller anpassa sin jordbruksverksamhet.

Maélet med de atgarder som kan stodjas genom fonden enligt artikel 2 a och 2 a ska vara att
minst 50% av de arbetstagare som deltar far ett varaktigt arbete inom ett ar fran
ansokningsdagen.

2 KOM(2011) 403 slutlig, 29.6.2011.
23 EUTLI[..],[..].s.[...].
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Artikel 2
Tillampningsomr ade

Denna forordning ska tillampas pa ansokningar fran medlemsstaterna om ekonomiskt stéd
som skatillhandahdllas

a)

b)

arbetstagare som sagts upp pa grund av genomgripande strukturforandringar inom
varldshandeln beroende pa globaliseringen, som lett till att importen till EU kraftigt
Okar, att marknadsandelarna for EU inom en viss sektor snabbt minskar eller att
ekonomisk verksamhet flyttas ut till tredjelander, och uppsagningarna far betydande
negativa konsekvenser for den regionala eller lokala ekonomin,

arbetstagare som sagts upp pa grund av en alvarlig stérning i den lokala, regionala
eller nationella ekonomin till foljd av en of6rutsedd kris, forutsatt att det gar att visa
att det finns ett direkt samband mellan uppsagningarna och krisen,

arbetstagare som stéller om eller anpassar sin tidigare jordbruksverksamhet under en
period som inleds den dag da unionen paraferar ett handelsavtal om liberalisering av
handeln inom den berdrda jordbrukssektorn och avslutas tre & efter det att dessa
atgarder borjat gdla fullt ut, under forutsittning att handelsétgarderna leder till att
importen till EU av en viss jordbruksprodukt eller vissa jordbruksprodukter kraftigt
Okar och detta far till foljd att priserna pa motsvarande produkter i unionen, eller i
forekommande fall nationellt eller regionalt, minskar betydligt.

Artikel 3
Definition

| denna foérordning avses med arbetstagare

a)

b)

d)

tillsvidareanstallda vars anstdllningsavtal eller anstéllningsforhdllande & i enlighet
med artikel 4, eller

visstidsanstéllda enligt definitionen i rédets direktiv 1999/70/EG**, om deras
anstallningsavtal eller anstéllningsforhdlande &r i enlighet med artikel 4.1 a eller b,
och avtalet eller forhdlandet upphdr och inte fornyas inom den period som anges i
det ledet i artikel 4, eller

arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag enligt definitionen i artikel 3 |
Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/104/EG®, som & placerade i ett
kundfdretag som omfattas av artikel 4.1 aeller b, och deras placering i kundfdretaget
upphdr och inte férnyas inom den period som anges det ledet i artikel 4, eller

personer som &ager och driver mikroforetag och sma eller medelstora foretag samt
egenforetagare (4ven jordbrukare) och alla medlemmar i deras hushal som arbetar i
foretaget, forutsatt att de, om de ar jordbrukare, redan producerade den produkt som
paverkas av det relevanta handelsavtalet innan atgarderna for sektorn i fraga
tillampades.

24
25

EGT L 175, 10.7.1999, s. 43.
EUT L 327, 5.12.2008, s. 9.
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Artikel 4
Insatskriterier

Ekonomiskt stod fran fonden ska beviljas om nagot av villkoren i artikel 2 a—
uppfylls och det leder till att

a  minst 500 arbetstagare sags upp pa ett foretag i en medlemsstat under en period
pa fyra manader, inklusive arbetstagare som sigs upp hos underleverantorer
eller producenter i efterféljande produktionsled, eller

b)  minst 500 arbetstagare sags upp under en period av nio manader, sarskilt i sma
eller medelstora foretag som verkar inom en ekonomisk sektor som definieras
som en huvudgrupp i Nace Rev. 2 och &r belaget i en region eller tva regioner
som gransar till varandrapa Nuts I1-nivaeller i fler &n tvaregioner som grénsar
till varandra pa Nuts I1-niva, forutsatt att sammanlagt fler an 500 arbetstagare
Sags upp i tva av regionerna.

Pa mindre arbetsmarknader eller vid sirskilda omstandigheter som kan motiveras av
den anstbkande mediemsstaten kan en ansokan om ekonomiskt stod pa grundval av
denna artikel godtas @ven om de villkor som faststéllts i punkt 1 a€eller b intetill alla
delar uppfylls, om uppsagningarna far allvarliga foljder for sysselsittningen och den
lokala ekonomin. Medlemsstaten ska ange vilket av insatskriterierna i punkt 1 a och
b intetill alladelar uppfylls.

Om kommissionen pa basis av tillgangliga uppgifter och analyser anser att villkoren
for stod i artikel 2 ¢ sannolikt kommer att uppfyllas for ett stort antal jordbrukare
efter det att ett handelsavtal har paraferats ska kommissionen anta en delegerad akt i
enlighet med artikel 24 och i den ange vilka sektorer eller produkter som &r
stodberéttigande och, i tillampliga fall vilka geografiska omraden som berdrs, hur
stort det potentiella stodbel oppet fran unionen kan vara, vilka referensperioder som
gdller och vilkavillkor jordbrukarna maste uppfylla, nér utgifterna ska ha uppstétt for
att vara stodberéttigande och inom vilken tidsfrist ansokningarna maste lamnas in
samt, vid behov, vilka ytterligare uppgifter dessa ansokningar ska innehdlla utéver
dem som faststéllsi artikel 8.2.

Om personer som ager eller driver mikroforetag och sma eller medelstora foretag
samt egenforetagare stéller om eller, nér det géller jordbrukare, anpassar sin tidigare
verksamhet ska dettai denna férordning betraktas som uppsagningar.

Artikel 5
Berakning av uppsagningar

Antalet uppsagningar enligt artikel 4.1 ska beréknas pa foljande satt:

a)

For tillsvidareanstéallda eller visstidsanstéllda vars avtal sags upp innan det upphor att
galla ska en uppsagning raknas fran och med

1)  den dag da arbetsgivaren gav den enskilda arbetstagaren besked om fristélning
eller om att anstéllningsavtal et s&gs upp, eller

2)  dendag daanstélningsavtalet de facto avslutas innan det upphtr, eller
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b)

3)  den dag da arbetsgivaren i enlighet med artikel 3.1 i rédets direktiv 98/59/EG®
skriftligen anméler de planerade kollektiva uppsagningarna till den behdriga
myndigheten. | detta fall ska den ansdkande medlemsstaten |amna ytterligare
information till kommissionen om det faktiska antalet uppsagningar som skett i
enlighet med artikel 4.1 innan kommissionen har slutfort sin bedémning.

For visstidsanstallda arbetstagare och arbetstagare som hyrs ut av bemanningsforetag
ska en uppsagning raknas fran och med

1)  den dag daanstallningsavtalet de facto avslutas, eller
2)  dendag da placeringen vid kundféretaget upphor, eller
3) dendag arbetstagaren blir arbetd 6s.

FOr personer som &ger och driver mikroforetag och sma eller medel stora foretag samt
egenforetagare (dven jordbrukare) ska uppsagningen raknas fran och med den dag da
verksamheten upphdr pa grund av ndgon av de omstéandigheter som anges i artikel 2
och detta faststalls i enlighet med nationella lagar och andra forfattningar, eller fran
och med den dag som anges av kommissionen i den delegerade akt som antagits i
enlighet med artikel 4.3.

Medlemsstaten ska ange hur uppsagningarna har berdknats for varje foretag eller
egenforetagare som ansokan géller.

Artikel 6
Stodber attigade ar betstagar e

En anstkande medlemsstat far tillhandahdlla individanpassade tjanster som samfinansieras
genom fonden och riktar sig till féljande kategorier av arbetstagare:

a)

b)

Samtliga arbetstagare som sagts upp i enlighet med artikel 5 under den period som
angesi artikel 4.1, 4.2. eller 4.3.

Arbetstagare som sagts upp fore eller efter den period som foreskrivs i artikel 4.1 a
eller 4.2, i fall dar en ansokan enligt artikel 4.2 utgor ett undantag fran kriterierna i
artikel 4.1 a

Jordbrukare som stéllt om eller anpassat sin tidigare jordbruksverksamhet till foljd av
att unionen paraferat ett handelsavtal som avses i den delegerade akt som antas i
enlighet med artikel 4.3.

De arbetstagare som avses i led b &r stodberéattigade under forutséttning att de sagts upp efter
det allménna tillkannagivandet om de planerade uppsagningarna och att man kan visa att det
finns ett tydligt orsakssamband med den handelse som utléste uppsagningarna under
referensperioden.

26

EGT L 225, 12.8.1998, s. 16.
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Artikel 7
Stodber attigande atgarder

Ekonomiskt stod far beviljas for aktiva arbetsmarknadsatgarder som ingar i ett
samordnat paket med individanpassade tjanster som syftar till att hjdpa de berérda
uppsagda arbetstagarna att aterintegreras pa arbetsmarknaden eller att etablera sig
som egenforetagare eller, om det gdller jordbrukare, att anpassa sin tidigare
verksamhet. Det samordnade paketet kan bestd av bland annat foljande
individanpassade tjanster:

a)  Jobbcoachning, yrkesvagledning, radgivning, mentorprogram,
omstallningstjanster,  &garder som framjar foretagande, stod il
egenfOretagande och etablering av foretag eller helt nya eller anpassade
verksamhetsformer  (&ven  investeringar i materiella  tillgangar),
samarbetsprojekt, skraddarsydd utbildning och omskolning, bland annat nya
IKT-fardigheter och validering av arbetslivserfarenhet.

b) Sarskilda tidsbegransade &tgarder, som till exempel arbetsstkarbidrag,
rekryteringsincitament for arbetsgivare, flyttbidrag, traktamenten eller
utbildningsbidrag (dven bidrag till vardare och avbytartjanster), som endast
gdller under den tid arbetstagaren bevisligen aktivt soker arbete eller deltar i
livslangt larande eller utbildning.

c)  Atgarder for att uppmuntra framfor allt mindre gynnade eller &ldre arbetstagare
att stanna kvar paeller atervandatill arbetsmarknaden.

Kostnaderna for de dtgéarder som anges i led b far uppga till hogst 50 % av de
sammanlagda kostnaderna for det samordnade paketet med individanpassade tjénster
som avses i denna punkt.

Kostnaderna for investeringar i materiella tillgangar for egenféretagare och vid
etablering av nya foretag eller helt nya eller anpassade verksamhetsformer far uppga
till hdgst 35 000 euro.

Foljande &tgarder beréttigar inte till ekonomiskt stéd fran fonden:

ad) Sadana sarskilda tidsbegransade atgarder som anges i punkt 1b som inte
forutsitter att de berdrda arbetstagarna aktivt soker arbete eller deltar i
utbildning.

b) Sadana dtgarder som foretagen enligt nationella lagar eller kollektivavtal ar
skyldiga att tillhandahalla arbetstagarna.

Pa den anstkande medlemsstatens initiativ far ekonomiskt stod beviljas for
forberedande atgérder samt for forvaltning, information och marknadsforing, kontroll
och rapportering.
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Artikel 8
Ansokningar

Medlemsstaten ska lamna in en fullstdndig anstkan till kommissionen inom
tolv veckor fran den dag da villkoren enligt artikel 4.1 och 4.2 & uppfyllda, €ler i
tillampliga fall, fore den tidsfrist som kommissionen faststéller i enlighet med
artikel 4.3. Vid sarskilda omstandigheter som kan motiveras far den ansdkande
medlemsstaten komplettera ansdkan genom att 1&mna in ytterligare uppgifter inom
sex manader fran dagen for ansokan, varefter kommissionen ska bedoma ansokan pa
basis av de tillgangliga uppgifterna. Kommissionen ska slutfora sin beddmning av
anstkan inom tolv veckor fran det att den fullstandiga ansokan har mottagits eller
(om anstkan inte ar fullstandig) senast sex manader efter dagen for den ursprungliga
anstkan, beroende pa vilket infaller tidigare.

Anstkan skainnehdlla foljande uppgifter:

a En vd underbyggd analys av sambandet mellan uppsagningarna och de
genomgripande strukturforandringarna inom varldshandeln eller de alvarliga
stérningar av den lokala, regionala eller nationella ekonomin som orsakats av
en oftrutsedd kris eller den nya marknadssituation som uppstdtt inom
jordbrukssektorn i medlemsstaten och & foljden av ett handelsavtal som
Europeiska unionen paraferat i enlighet med artikel XXIV | GATT-avtalet eller
ett multilateralt  avtal som paraferats  inom ramen  for
Vérldshandel sorganisationen, i enlighet med artikel 2 ¢. Analysen ska bygga pa
statistiska uppgifter och Ovriga uppgifter pa lamplig niva som visar att
insatskriteriernai artikel 4 & uppfyllda.

b)  En bedémning av antalet uppsagda arbetstagare i enlighet med artikel 5 och en
redogorel se for de handel ser som féranl ett uppsagningarna.

c) |tillampligafall uppgifter om de foretag, underleverantorer eller producenter i
efterfoljande led som sagt upp arbetstagare samt om berdrda sektorer och
kategorier av arbetstagare.

d) De vantade konsekvenserna av uppsagningarna for den lokala, regionala eller
nationella ekonomin och syssel séttningen.

e) Den berdknade budgeten for varje del i det samordnade paketet med
individanpassade tjanster som erbjuds de berdrda arbetstagarna.

f) Den dag da man borjar €eller planerar att borja tillhandahdlla de
individanpassade tjansterna till de berorda arbetstagarna och de atgarder som
genomfors med stodet fran fonden i enlighet med artikel 7.1 eller 7.3.

g Forfarandet for samrad med arbetsmarknadens parter eller andra relevanta
organisationer efter behov.

h)  Enforsakran om att det stod som begars fran fonden ar forenligt med unionens
forfaranderegler och materiellaregler for statligt stod samt en forsékran om att
de individanpassade tjansterna inte erséitter sddana dtgarder som foretagen
enligt nationella lagar eller kollektivavtal & skyldiga att tillhandahdla
arbetstagarna.
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1)  Kadlornafor den nationella samfinansieringen.

) | tillampliga fal eventuella ytterligare krav som kan ha faststallts i den
delegerade akt som antagitsi enlighet med artikel 4.3.

3. Pa grundval av de uppgifter som foreskrivs i punkt 2 och andra upplysningar som
l&mnats av den ansdkande medlemsstaten inom den tidsfrist som anges i punkt 1 ska
kommissionen i samrad med den berérda medlemsstaten bedoma om villkoren for
ekonomiskt stod ar uppfyllda.

Artikel 9
Komplementaritet, forenlighet och samordning

1 Stodet till uppsagda arbetstagare ska komplettera de nationella, regionala och lokala
atgarder som medlemsstaterna vidtar.

2. Det ekonomiska stodet ska begransas till vad som & noédvandigt for att visa
solidaritet och stodja enskilda uppsagda arbetstagare. Den verksamhet som stdds
genom fonden ska vara foérenlig med bade unionens lagstiftning och med nationell
lagstiftning, aven med reglerna for statligt stod.

3. Kommissionen och den ansokande medlemsstaten ska i enlighet med sina respektive
ansvarsomraden svara for samordningen av stodet fran unionens fonder.

4, Den ansokande medlemsstaten ska se till att de atgéarder som beviljas ekonomiskt
stod inte far stod ocksa genom unionens vriga finansi eringsinstrument.

Artikel 10
Jamstalldhet och icke-diskriminering

Kommissionen och medlemsstaterna ska se till att jamstélldhet och integrering av
jamstalldhetsprincipen framjas i ala led av genomforandet av det ekonomiska stodet.
Kommissionen och medlemsstaten ska vidta |ampliga tgéarder for att forhindra varje form av
diskriminering pa grund av kon, ras eller etniskt ursprung, religion eller odvertygelse,
funktionsnedsattning, alder, sexuell laggning samt typ av anstdllningsavtal eller
anstéllningsforhdllande néar det galler tillgangen till stod och i de olika leden av
genomfoérandet av stodet.

Artikel 11
Tekniskt stod pa kommissionensinitiativ

1. Pa kommissionens initiativ far ett belopp pa hdgst 0,5 % av de samlade arliga andag
som &r tillgangliga via fonden anvandas for att finansiera forberedande atgarder,
Overvakning, insamling av uppgifter och uppréttande av en kunskapsbas som &r
relevant for genomforandet av stodet fran fonden. Fonden fé&r &ven anvandas for
finansiering av administrativt och tekniskt sttd, informationsinsatser och for den
revision, kontroll och utvardering som kravs for att genomféra denna férordning.
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Med beaktande av det tak som faststéllsi punkt 1 ska budgetmyndigheten i borjan av
varje & gora ett belopp for tekniskt stod tillgangligt pa grundval av ett forslag fran
kommissionen.

De uppgifter som angesi punkt 1 ska genomfdrasi enlighet med budgetférordningen
och de genomforandebestdmmelser som & tillampliga vid denna form av
budgetgenomfdrande.

Kommissionens tekniska stdd ska innefatta information och riktlinjer till
medlemsstaterna  om anvéandning, Overvakning och utvardering av fonden.
Kommissionen far &ven informera europeiska och nationella arbetsmarknadsparter
om hur fonden ska anvandas.

Artikel 12
I nfor mation och marknadsforing

Den ansdkande medlemsstaten ska sprida information om de finansierade atgarderna
och marknadsféra dem. Informationen ska rikta sig till berérda arbetstagare, lokala
och regionala myndigheter, arbetsmarknadens parter, medier och allmanheten.
Unionens roll ska lyftas fram i informationen och stodet fréan fonden
uppmarksammas.

Kommissionen ska skapa en webbplats som &r tillganglig pa unionens alla sprak och
som innehdller information om fonden, anvisningar for anstkningsforfarandet samt
uppgifter om godkanda och avslagna ansbtkningar, med en beskrivning av
budgetmyndighetens roll.

Kommissionen ska genom olika informations- och kommunikationsinsatser sprida
kunskap om de tgarder som fonden finansierat och de resultat som uppnétts.

De medel som andas for informationsinsatser som genomfors enligt denna
forordning ska aven bidra till att formedla information om Europeiska unionens
politiska prioriteringar, forutsatt att dessa har ett samband med de allmanna malen
for denna forordning.

Artikel 13
Faststallande av det ekonomiska stodet

Kommissionen ska, pa grundval av den beddmning som foreskrivs i artikel 8.3 och
med sérskilt beaktande av antalet berorda arbetstagare, de féreslagna dtgarderna och
de berégknade kostnaderna, sa snart som majligt uppskatta och foresla det stodbel opp
som eventuellt kan beviljas inom ramen for de tillgéngliga resurserna. Detta belopp
far uppga till hogst 50 % av de totala berdknade kostnader som avses i artikel 8.2 e
eller 65% av dessa kostnader om det galler en ansdkan som l&mnats in av en
medlemsstat i vilken minst en region pa Nutsll-niva har rét till stod enligt
strukturfondernas konvergensmdl. Vid beddémningen av sadana fall kommer
kommissionen att besluta om en samfinansieringsandel pa 65 % &r beréttigad.
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Om kommissionen pa grundval av den beddmning som ska goras i enlighet med
artikel 8.3 drar slutsatsen att villkoren for ekonomiskt stéd enligt denna férordning &r
uppfyllda, skaforfarandet i artikel 15 omedelbart inledas.

Om kommissionen pa grundval av den beddmning som ska goras i enlighet med
artikel 8.3 drar slutsatsen att villkoren for ekonomiskt stdd enligt denna forordning
inte & uppfyllda, ska den ansokande medlemsstaten sa fort som majligt underréttas
om detta.

Artikel 14
Stodber attigande utgifter

Utgifterna ska beréttiga till ekonomiskt stéd fran den dag som avses i artikel 8.2h da
medlemsstaten borjar tillhandahdlla de individanpassade tjansterna till de berdrda
arbetstagarna eller vallas administrativa utgifter for genomforandet av de dtgéarder som stods
genom fonden enligt artikel 7.1 eller 7.3. Nar det géler jordbrukare ska utgifterna vara
stodberéttigande fran den dag som anges i den delegerade akt som antagits i enlighet med
artikel 4.3.

SV

Artikel 15
Budgetférfarande

Forfarandena for fonden ska std i Overensstammelse med punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet.

De andag som avser fonden ska féras in i Europeiska unionens allméanna budget i
form av en avsattning.

N&r kommissionen har beslutat att villkoren for beviljande av ekonomiskt stod fran
fonden & uppfyllda ska den lagga fram ett forsdag om att fonden bor utnyttjas.
Beslutet om utnyttjande av fonden ska fattas gemensamt av budgetmyndighetens tva
parter. Radet ska fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet och Europaparlamentet
med en majoritet av sinaledaméter och tre femtedelar av de avgivnardosterna.

Samtidigt med fordaget till beslut om utnyttjande av fonden ska kommissionen
forelagga budgetmyndighetens tva parter ett forslag om overforing till de berorda
budgetposterna. Vid oenighet ska ett trepartsmote inledas.

Overforingar som avser fonden ska gorasi enlighet med budgetforordningen.

Samtidigt med forslaget till beslut om utnyttjande av fonden ska kommissionen anta
ett beslut om ekonomiskt stod, i form av en genomférandeakt, som ska trada i kraft
samma dag som budgetmyndigheten antar beslutet om utnyttjande av fonden.

Ett forslag enligt punkt 3 skainnehdlla

a) den beddmning som gjorts enligt artikel 8.3 samt en sammanfattning av de
uppgifter som ligger till grund for bedémningen,

b)  underlag som styrker att villkoren i artiklarna 4 och 9 &r uppfyllda, och
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Cc) deskd som motiverar de féreslagna bel oppen.

6. Den 1 september varje & ska minst en fjardedel av fondens samlade arliga medel
finnas tillgangliga for att téacka behov som uppstar fram till slutet av aret.

Artikel 16
Utbetalning och anvandning av det ekonomiska stodet

1 Nér ett beslut om ekonomiskt stod i enlighet med artikel 15.4 har trétt i kraft ska
kommissionen, i princip inom 15 dagar, betala ut minst 50 % av det ekonomiska
stodet fran unionen till medlemsstaten i form av forfinansiering, som vid behov ska
foljas av del- och dlutbetalningar. Forfinansieringen ska réknas av nér stodarendet
avdlutasi enlighet med artikel 18.3

2. Det ekonomiska stbdet ska genomfdras inom ramen for delad foérvaltning mellan
medlemsstaterna och kommissionen, i enlighet med budgetfdrordningen.

3. De namare villkoren for finansieringen, sarskilt nar det géller hur stor
forfinansieringsandelen ska vara och pa vilket sétt del- och slutbetal ningarna ska ske,
ska faststéllas av kommissionen i det beslut om ekonomiskt stdd som avses i
artikel 15.4.

Medlemsstaternas utgifter for genomforandet av de stodberéttigande atgarderna ska
ersdttas genom delbetalningar, forutsatt att en utgiftsdeklaration som undertecknats
av en foretrédare fOr ett ackrediterat offentligréttsligt organ i enlighet med artikel 21
l&mnas till kommissionen.

4, Medlemsstaten ska genomféra de stodberéttigande atgarder som anges i artikel 6 sa
fort som mdjligt, och senast 24 manader efter den dag da ansokan lamnades in, i
enlighet med artikel 8.1.

5. N&r de atgarder som ingar i paketet med individanpassade tjanster genomfors far
medlemsstaten |agga fram ett forslag for kommissionen om att &ndra de atgérder som
ingdr genom att lagga till andra stodberéttigande atgarder som fortecknas i
artikel 7.1 a och c, forutsatt att andringarna kan motiveras och de sammanlagda
kostnaderna inte dverskrider det ekonomiska stédet enligt punkt 1. Kommissionen
ska beddma de foérdagna andringarna och om den samtycker till dem meddela den
bertérda medlemsstaten om detta.

6. Utgifter som foljer av artikel 7.3 ska vara stodberéttigande till och med den dag da
rapporten senast ska ldamnasin.
Artikel 17

Anvandning av euro

Alla belopp som anges i ansbkningar, beslut om ekonomiskt stéd och rapporter enligt denna
forordning samt i andra dérmed sammanhangande handlingar ska uttryckasi euro.
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Artikel 18
L &gesrapport, slutrapport och avslutande

Senast 15 manader efter den dag da anstkan lamnats in enligt artikel 8.1 eller den
dag som anges i den delegerade akt som antagits i enlighet med artikel 4.3 ska
medlemsstaten 1&mna in en l&gesrapport till kommissionen om hur det ekonomiska
stodet har anvants, bland annat om typen av atgarder som finansierats och tidpunkten
for genomfOrandet samt hur manga arbetstagare som &terintegrerats pa
arbetsmarknaden da det gatt tolv manader frén ansokningsdagen.

L &gesrapporten ska dessutom innehalla foljande uppgifter:

a)  En beskrivning av det samordnade paketet med individanpassade tjanster och
utgifterna for dem, tillssmmans med en beskrivning av hur paketet
kompletterar dtgarder som finansieras genom en nationell fond eller nagon
annan av unionens fonder och information om atgérder som de berdrda
foretagen &r skyldiga att vidta enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal.

b) En redogorelse for de agarder som vidtagits eller som planeras av de
nationella, regionala e€ller lokala myndigheterna, unionens fonder,
arbetsmarknadens parter och foretagen, med en beskrivning av hur dtgérderna
vantas bidra till arbetstagarnas aterintegrering pa arbetsmarknaden eller
overgang till nya verksamhetsformer.

Senast sex manader efter utgangen av den period som avses i artikel 16.4 ska
medlemsstaten 18gga fram en slutrapport for kommissionen om hur det ekonomiska
stodet har anvants, med en beskrivning typen av atgarder och de viktigaste resultaten,
uppgifter om de bertrda arbetstagarna och deras sysselséttningsstatus samt en
underbyggd redovisning av utgifterna och, nar det & mdgjligt, uppgifter om hur
atgarderna kompletterar de atgarder som finansi eras genom Europeiska socialfonden.

Senast sex manader efter det att kommissionen har fatt alla de uppgifter som kréavs
enligt punkt 2 ska stodérendet avslutas genom att kommissionen faststéller det
dutliga stoédbeloppet och det belopp medlemsstaten eventuellt ska betala enligt
artikel 22.

Artikel 19
Tvaarsrapport

Kommissionen ska senast den 1 augusti vartannat ar, och forsta gangen 2015, lagga
fram en kvantitativ och kvalitativ rapport for Europaparlamentet och radet om den
verksamhet som bedrivits inom ramen for denna férordning och férordning (EG)
nr 1927/2006 under de foregaende tva aren. Rapporten ska inriktas pa de resultat som
uppnatts genom fonden och ska redogdra for inlamnade ansokningar, antagna beslut,
finansierade &tgarder och hur dessa kompletterat de atgarder som finansierats genom
nagon annan av unionens fonder, sarskilt Europeiska socialfonden och Europeiska
jordbruksfonden fér landsbygdsutveckling, samt for avslutade stédarenden.
Rapporten ska ocksa innehdlla uppgifter om ansokningar som avslagits eller
ansokningar for vilka hela det ansokta beloppet inte beviljats pa grund av att det
saknats tillrackliga andag eller pa grund av att de inte varit stodberattigande.
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Rapporten ska overlamnas till Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,
Regionkommittén och arbetsmarknadens parter for information.

Artikel 20
Utvérdering

Kommissionen ska pa eget initiativ och i nara samarbete med medlemsstaterna gora

a)  en halvtidsutvardering av resultaten och vilket genomslag de har pa lang sikt,
senast den 30 juni 2018, och

b)  en efterhandsutvardering med hjdp av externa experter av fondens verkan och
dess mervérde, senast den 31 december 2022.

Resultaten av utvarderingen ska Overlamnas till Europaparlamentet, radet,
Europeiska ekonomiska och socidla kommittén, Regionkommittén och
arbetsmarknadens parter for information.

Artikel 21
Forvaltning och finansiell kontroll

Utan att det paverkar kommissionens ansvar for genomférandet av Europeiska
unionens allméanna budget ar det i forsta hand medlemsstaternas uppgift att férvalta
de dtgarder som far stdd fran fonden och att svara for den finansiella kontrollen av
atgarderna. De ska darfor

a) kontrollera att forvatnings- och kontrollsystem har inréttats och att de
tillampas pa ett sddant sétt att det sakerstalls att unionens medel anvands pa ett
effektivt och korrekt sétt, i enlighet med principerna om sund ekonomisk
forvaltning,

b)  kontrolleraatt de finansierade étgarderna har genomforts korrekt,

c) setill att de finansierade utgifterna ar grundade pa kontrollerbara verifikationer
och att de &r korrekta och dverensstdmmer med tillampliga bestammel ser,

d) forebygga, upptécka och korrigera oegentligheter enligt definitionen i
[Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr .../... av den ... om
alménna bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden och Sammanhallningsfonden och om upphévande av
forordning (EG) nr 1083/2006] om strukturfonderna och driva in felaktigt
utbetalade belopp, i tillampliga fall med drojsmdlsrénta. De ska underrétta
kommissionen om alla eventuella oegentligheter och hala kommissionen
informerad om hur det administrativa och réattsliga forfarandet fortskrider.

M edlemsstaterna ska ackreditera organ som ska ansvara for att de dtgéarder som stods
genom fonden forvaltas och kontrolleras korrekt i enlighet med artikel 56 i
budgetforordningen och med de kriterier och forfaranden som faststélls i den
allménna forordningen om strukturfonderna. Senast den 1 februari det fdljande
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budgetaret ska dessa ackrediterade organ se till att kommissionen far de uppgifter
som foreskrivsi artikel 56.5 i budgetférordningen.

Medlemsstaten ska gora de finansiella korrigeringar som & nddvandiga om en
oegentlighet konstateras. Medlemsstatens korrigering ska besta i att det ekonomiska
stodet helt eller delvis dras in. Medlemsstaten ska driva in varje belopp som gatt
forlorat till foljd av en konstaterad oegentlighet och &terbetala det till kommissionen,
och om medlemsstaten inte aterbetalar beloppet inom angiven tid, ska dréjsmalsranta
betalas.

Kommissionen ska, inom ramen for sitt ansvar for genomférandet av Europeiska
unionens allmanna budget, vidta alla nddvandiga atgarder for att kontrollera att de
finansierade atgéarderna genomfors i enlighet med principerna om sund och effektiv
ekonomisk férvaltning. Den ansbkande medlemsstaten ska se till att den har
véafungerande system for forvaltning och kontroll. Kommissionen ska kontrollera att
dessa system verkligen inréttats.

Utan att det paverkar Europeiska revisionsrattens befogenheter eller medlemsstatens
kontroller i enlighet med nationella lagar och andra forfattningar, far kommissionens
tjansteman eller andra foretrddare for kommissionen med minst en arbetsdags varsel
genomfora kontroller pa plats, aven stickprovskontroller, av de &tgarder som
finanseras genom fonden. Kommissionen ska underréita den ansbkande
medlemsstaten om detta for att fa al hjadp som behovs. Tjanstemén eller andra
foretradare for den berérda medlemsstaten far deltai dessa kontroller.

Medlemsstaten ska se till att alla underlag som styrker utgifterna hdlls tillgangliga for
kommissionen och revisionsrétten under tre ar efter det att stodarendet har avslutats.

Artikel 22
Aterbetalning av ekonomiskt stoéd

Om de faktiska kostnaderna for en dtgard ar lagre @n det beréknade belopp som
angivits enligt artikel 15 ska kommissionen anta ett beslut, i form av en
genomfdrandeakt, och begéra att medlemsstaten aterbetalar motsvarande belopp av
det mottagna ekonomiska stodet.

Om medlemsstaten inte fullgor de forpliktelser som anges i beslutet om ekonomiskt
stod, ska kommissionen anta ett beslut, i form av en genomférandeakt, och krava att
medlemsstaten dterbetalar hela eller delar av det mottagna ekonomiska stodet.

Innan kommissionen antar ett beslut enligt punkterna 1 eller 2 ska den géra en
lamplig granskning av drendet och ge medlemsstaten mdjlighet att 1&mna synpunkter
inom en visstid.

Om kommissionen, efter att ha gjort de kontroller som kravs, drar slutsatsen att en
medlemsstat inte fullgor sina forpliktelser enligt artikel 21.1, ska kommissionen, om
ingen Gverenskommelse har natts och mediemsstaten inte har gjort korrigeringarna
inom den tidsfrist som kommissionen faststéllt, med beaktande av medlemsstatens
eventuella synpunkter och inom tre manader réknat fran den tidsfrist som avses i
punkt 3 besluta att foreta de nddvandiga finansiella korrigeringarna genom att dra in
helaeller delar av det stod som lamnats genom fonden for atgéarden ifréga. Ett belopp
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som gatt forlorat till f6ljd av en konstaterad oegentlighet ska drivas in, och om den
anstkande medlemsstaten inte &terbetalar beloppet inom angiven tid ska
dr6jsmalsranta betal as.

Artikel 23
Ekonomisk forvaltning av stéd till jordbrukare

Genom undantag fran artiklarna 21 och 22 ska stod till jordbrukare forvaltas och kontrolleras i
enlighet med férordning (EG) nr ....... om finansiering, forvaltning och 6vervakning av den
gemensamma jordbrukspolitiken.

Artikel 24
Utdvande av delegering
1 Kommissionens rétt att anta delegerade akter galler pa de villkor som faststélls i
denna artikel.
2. Delegeringen av de befogenheter som avses i denna forordning ska ges pa obestamd

tid fran och med den dag da denna forordning trader i kraft.

3. Delegeringen av de befogenheter som avsesi artikel 4 far nér som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller rédet.

Ett beslut om aterkallande avslutar delegeringen av de befogenheter som anges i det
beslutet. Beslutet ska trdda i kraft dagen efter att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning eller vid en senare tidpunkt som anges i det. Beslutet
paverkar inte sddana delegerade akter som redan trétt i kraft.

4, N& kommissionen antagit en delegerad akt ska den samtidigt underrétta
Europaparlamentet och radet.

5. En delegerad akt som antagits i enlighet med artikel 4.3 ska tréda i kraft endast om
Europaparlamentet eller rédet inte har gjort nagra invandningar inom tva manader
fran det att akten anméddes till Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och rédet, innan den perioden I6pt ut, har informerat
kommissionen om att de inte har ndgra invandningar. Denna period kan forlangas
med tva manader pa Europaparlamentets eller radetsinitiativ.

Artikel 25
Upphévande
Forordning (EG) nr 1927/2006 ska upphora att galla frén och med den 1 januari 2014.

Den skafortsétta att tillampas pa de ansokningar som |lamnas in senast den 31 december 2013.
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Artikel 26
| krafttradande

Denna forordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas pa ala ansokningar som |amnas in mellan den 1 januari 2014 och den
31 december 2020.

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i
P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR FORSLAG TILL RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLERINITIATIVET

1.1
1.2
13.
14.
1.5.
1.6.
1.7.

Fordlagets eller initiativets beteckning

Berdrda politikomraden i den verksamhetshaserade forvaltningen och budgeteringen
Typ av fordlag eller initiativ

Mal

Motivering till fordaget eller initiativet

Tid under vilken dtgéarden kommer att paga respektive paverka resursanvandningen

Planerad metod for genomforandet

FORVALTNING

2.1.

2.2.

2.3.

Bestammel ser om uppfdljning och rapportering
Forvaltnings- och kontrollsystem

Atgéarder for att forebygga bedrégeri och oegentligheter/oriktigheter

BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLERINITIATIVET

3.1

Berdrda rubriker i den flerdriga budgetramen och budgetrubriker i den arliga budgetens

utgiftsdel

3.2.

Beraknad inverkan pa utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den beraknade inverkan pa utgifterna

3.2.2. Beraknad inverkan pa driftsanslagen

3.2.3. Berdknad inverkan pa de administrativa anslagen

3.2.4. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen

3.2.5. Bidrag fran tredje part

3.3. Berdknad inverkan painkomsterna
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11.

1.2

13.

14.

14.1.

14.2.

FINANSIERINGOVERSIKT FOR FORSLAG TILL RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLERINITIATIVET

Forslagets eler initiativets beteckning

Fordag till Europaparlamentets och radets férordning om Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter 2014—2020.

Ber6rda politikomraden i den verksamhetsbaser ade forvaltningen och budgeteringen?’

Verksamhet i den verksamhetsbaserade budgeteringen: Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter, enligt forvaltningsplanen for GD Sysselséttning 2010.

Typ av forslag eller initiativ

0 Ny &tgéard

O Ny &gérd som bygger pa ett pilotprojekt eller en férberedande &tgard®
X Befintlig atgérd vars genomforande forlangsi tiden

[ Tidigare atgard som omformastill eller ersétts av en ny

Mal

Flerariga strategiska mal for kommissionen som férslaget eller initiativet ar avsett att bidra
till

Forslaget omfattas av meddelandet En budget for Europa 2020 som innehdler den flerdriga
budgetramen 2014—2020.

Specifika mal eller verksamheter inom den verksamhetsbudgeterade forvaltningen och
budgeteringen som ber 6r

Specifikt mal nr1: Se till att arbetstagare som sagts upp pa grund av andrade
varldshandel smonster eller of rutsedda kriser stannar kvar pa arbetsmarknaden.

Specifikt ma nr2: Se till att &ven visstidsanstéllda och arbetstagare som hyrs ut av
bemanningsforetag kan fa stoéd genom fonden.

Specifikt mal nr 3: Se till att personer som ager och driver mikrofdretag och sma eller
medel stora foretag samt egenféretagare (&ven jordbrukare) omfattas.

27

Verksamhetshaserad férvaltning och verksamhetsbaserad budgetering bendmns ibland med de interna
forkortningarna ABM respektive ABB.
| den mening som avsesi artikel 49.6 arespektive 49.6 b i budgetférordningen.
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Berorda verksamheter enligt den verksamhetsbaserade forvaltningen och budgeteringen:

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
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14.3.

14.4.

1.5.

151.

152

153.

Verkan eller resultat som forvantas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvantas fa pa de mottagare eller den del av befolkningen som
berdrs.

Fordaget kommer att gora det mojligt for EU att fortsatta bevilja ett ekonomiskt stéd pa 50 %
fran fonden till aktiva arbetsmarknadsdtgarder for arbetstagare som sagts upp pa grund av
globaliserad handel eller oforutsedda kriser. Samfinansieringsandelen kan hgjas till 65 % for
medlemsstater i vilka minst en region pa Nuts |1-niva har ratt till stod enligt strukturfondernas
konvergensmal. Malgruppen utvidgas sa att dven visstidsanstallda, arbetstagare som hyrs ut av
bemanningsforetag, personer som ager och driver mikroféretag och sma eller medelstora
foretag samt egenforetagare (aven jordbrukare) har rétt till stod.

Indikatorer for beddmning av resultat eller verkan

Ange vilka indikatorer som ska anvandas for att folja upp hur forslaget eller initiativet genomfors.

— Antalet ansokningar om stod fran fonden.
— Antalet uppsagda arbetstagare som ska fa stod fran fonden.

— Antalet uppsagda arbetstagare som kommer in pa arbetsmarknaden igen efter dtgarder som
genomforts med stod fran fonden.

Motivering till forslaget eller initiativet

Behov som ska tillgodoses pa kort eller lang sikt

Forordning (EG) nr 1927/2006 om uppréttande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter méste ses dver fore slutet av 2013. Oversynen har resulterat i det
foreliggande forslaget till forordning, som gor det mojligt att bevilja stod genom fonden ocksa
under den flerdriga budgetramen 2014-2020, att utvidga fondens tillampningsomrade sa att
fler malgrupper & stodberédttigade och att andra vissa tekniska bestammelser s att dess
funktion forbéttras.

Mervardet av en atgard p& unionsniva

Unionens insatser genom fonden gor det mojligt att komplettera nationella insatser for
aterintegration av arbetstagare som sagts upp pa grund av den globaliserade handeln eller
oforutsedda kriser. Erfarenheterna av fonden hittills tyder pa att unionens insatser gor det
mojligt att tillhandahalla mer individanpassat stéd och under langre tid, ofta genom atgarder
som inte kunde ha genomfdrts utan fondens medverkan.

Huvudsakliga erfarenheter fran liknande forsok eller atgarder

Erfarenheterna av forordning (EG) nr 1927/2006 beskrivs i motiveringen.
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154

Forenlighet med andra finansieringsinstrument och eventuella syner gieffekter

Fonden ar forenlig med och erbjuder samverkansférdelar med Europei ska socialfonden.
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1.6. Tid under vilken atgarden kommer att paga respektive paverka resur sanvandningen
— X Fordlag eller initiativ som pagar under begransad tid
— X Forslaget eller initiativet skagdlafran den 1 januari 2014 till den 31 december 2020.
— O Det paverkar resursanvandningen fran AAAA till AAAA
[ Forslag eller initiativ som pagar under en obegr ansad tid
— Efter eninledande period AAAA-AAAA,
— berdknas genomfdrandetakten na en stabil niva
1.7. Planerad metod fér genomforandet®
[ Direkt centraliserad forvaltning som skéts av kommissionen
O Indirekt centraliserad forvaltning genom delegering till
— [ genomférandeorgan
— [ byraer/organ som inréttats av gemenskaperna™

— [ nationella offentligréttsliga organ eller organ som anfortrotts uppgifter som faller inom
offentlig forvaltning

— [ personer som anfortrotts ansvaret for genomforandet av séarskilda atgarder som foljer av
avdelning V i férdraget om Europeiska unionen och som anges i den grundl&ggande
réttsakten i den mening som avsesi artikel 49 i budgetférordningen

X Delad férvaltning med medlemsstaterna
[0 Decentraliserad férvaltning med tredjelander

O Gemensam forvaltning med internationella organisationer (ange vilka)

Vid fler &n en metod, ange kompl etterande uppgifter under ” Anméarkningar” .

Anmaérkningar

Nérmare forklaringar av de olika metoderna for genomférande med hénvisningar till respektive bestdmmelser i
budgetforordningen &terfinns pa BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Organ som avsesi artikel 185 i budgetférordningen.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

FORVALTNING

Bestammelser om uppfdljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sidana &tgarder.

Enligt artikel 19 i fordaget till forordning ska kommissionen varje ar lagga fram en kvantitativ
och kvalitativ rapport for Europaparlamentet och radet om de atgarder som har genomforts i
enlighet med forordningen under de féregdende tva aren. Rapporten ska innehdla bl.a
kommissionens synpunkter pa uppfdljningen under dessa ar.

| enlighet med artikel 20 i forslaget till forordning ska kommissionen fore slutet av juni 2018 i
samarbete med medlemsstaterna gora en halvtidsutvéardering av de resultat som uppnétts
genom fonden och av vilket genomslag de har pa lang sikt. Senast den 31 december 2022 ska
kommissionen med hjdlp av externa experter genomféra en slututvardering for att mata
fondens inverkan och mervérde.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Risker somidentifierats

Derisker som finns & knutnatill den delade forvaltningen av unionens fonder.

Planerade kontrollmetoder

Kraven paforvaltning och kontroller finnsi artikel 20 i férordning (EG) nr 1927/2006.

Atgarder for att forebygga bedrageri och oegentligheter /oriktigheter

Beskriv forebyggande atgarder (befintliga eller planerade).

De dtgéarder som ska vidtas for att forebygga, pavisa och korrigera oegentligheter foreskrivs i
artikel 20.1 d och artikel 20.2 i den féreslagna férordningen.




3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER INITIATIVET
3.1 Berorda rubriker i den flerdriga budgetramen och budgetrubriker i den érliga
budgetens utgiftsdel
o Befintliga budgetrubriker for utgifter
Redovisa de ber6rda rubrikernai budgetramen i nummerféljd och —inom varje sadan rubrik —
de berérda budgetrubrikernai den &rliga budgeten i nummerfoljd
Rubrik i Budgetrubrik i den &liga budgeten pay Bidrag
den o
flerériga Diff./icke- | , frén frén ligt artikel 18.1
budget- | Nummer diff franBfte | ondidat- | tredje- e iatrJLIldget- =
ramen [Beteckning..........oovvvvvi i, ] @ l&nder linder® l3nder forordningen
04.0501 Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter
Ej 04.010414 Europeiska fonden for
tillamp- | justering for globaliseringseffekter —|  Diff. NEJ NEJ NEJ NEJ
ligt Administrativa utgifter.
40.0243 Reserv for Europeiska fonden
for justering for globaliseringseffekter
e Nya budgetrubriker som foreslas
Redovisa de berdrda rubrikerna i budgetramen i nummerfélid och — inom varje sidan rubrik — de berérda
budgetrubrikerna i den arliga budgeten i nummerféljd
Rubrik i Budgetrubrik i den &rliga budgeten 21/5 v Bidrag
den fler- X
ariga . . frén frén | enligt artikel 18.1 a2
Nummer Diff./Icke- | fran Efta- . - :
- . ; . kandidat- | tred budget-
brl;(rjr?(;ert] [Beteckning..........ccvvevveeeiieieeeeiannn. ] diff. lander ?gn(ljef I;'\n ég fd'rorL(‘m?ngm
Ej En ny budgetrubrik kommer at
tilldmp- | begirtas a GD AGRI for | [Diff.] INEJ INEJ INEJ INEJ
ligt | genomférande av en del av fonden
3 Differentierade respektive icke-differentierade andlag.
2 Efta: Europeiska frihandel ssammanslutningen.
3 Kandidatlander och i férekommande fall potentiella kandidatlander i vastra Balkan.
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3.2. Beraknad inverkan pa utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den beréknade inverkan pa utgifterna

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

genom ramanslagen for vissa operativa program

35

Rubrik i den flerariga budgetramen: Nummer
Ar Ar
GD EMPL 20143 | 2015 TOTALT
* Driftsanslag PM
Budgetrubrik nr Atagar.lden @
Betalningar 2
A d
Budgetrubrik nr tagar_] il a2
Betalningar (29)
Administrativa anslag som finansieras

Budgetrubrik nr

(©)

TOTALA andag
for GD EMPL

Ataganden

=1+la
+3

Betalningar

=2+2a

+3

forskningsatgarder.

SV

Med &r n avses det &r daforslaget eller initiativet ska borja genomforas.
Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta
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i Ataganden @
* TOTALA driftsandag

Betalningar 5

* TOTALA administrativa anslag som finansieras genom

. . 6
ramanslagen fOr vissa operativa program

TOTALA anslag Ataganden =4+6
for RUBRIK EMPL
i den flerériga budgetramen Betalningar =5+6

Foljande ska anges om flera rubriker i budgetramen pdverkas av forslaget eller initiativet:

i Ataganden @
* TOTALA driftsandag

Betalningar (5

* TOTALA administrativa anslag som finansieras genom

s (6
ramanslagen for vissa program

TOTALA anslag Ataganden =4+6

for RUBRIKERNA 14
i den flerariga budgetramen

Betalningar =5+6
(referensbel opp)

SV 37




Rubrik i den flerériga budgetramen:

" Administrativa utgifter”
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Med &r n avses det ar daforslaget eller initiativet ska borja genomforas.

38

Ar Ar | Ao 211(\;167”— TOTALT
2014 | 2015 .
GD EMPL och GD AGRI
« Personalresurser 1,271 1271| 1271 | Y21 o 8,897
« Gvriga administrativa utgifter 0140 | 0140| o140 *MOPF 0,98
TOTALT 1a11| 1411 | e | WP 9,817
T [
i den flgériga budgetramen = summa hetaininger)
ﬁ\sﬁ n/irl TOTALT
TOTALA anslag Ataganden
fér RUBRIKERNA 1-5
i den flerdriga budgetramen Betalningar

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)



3.2.2. Berdknad inverkan pa driftsanslagen

— X Fordaget/initiativet kraver inte att driftsansag tasi ansprak

— O Fordaget/initiativet kréver att driftsansag tasi ansprak enligt foljande:

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar For in sAmanga & som behovs for att redovisa inverkan pé& TOTALT
2014 2015-2020 resursanvandningen (jfr punkt 1.6)
Mal och resultat
Typ av Genom- Kostnad Kostnad Kostnad Kostnad Kostnad Totalt Total
resultat™  snittliga antal kostnad
3 kosna T3 o o o ol
c c c c c
der <8 <8 < B <8 <g
for g g g g g
resultatet
MAL 1%...
- Resultat
- Resultat
- Resultat
Delsummamal 1
MAL nr2...
- Resultat
Delsummamal 2

37

38 Mal som redovisats under punkt 1.4.2: ” Specifikt/specifikamal...”.
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Resultat ar varor och tjénster som ska levereras (t.ex. antal finansierade studentutbyten eller antal kilometer anlagd vag).



TOTALA KOSTNADER
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3.2.3. Berdknad inverkan pa de administrativa anslagen

3.2.3.1. Sammanfattning

— DOFordaget/initiativet kraver att administrativa anslag tas i ansprak enligt

foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Forslaget/initiativet kréver inte att administrativa anslag tasi ansprak

Ar
2014 %

Ar
2015

Aren 2016-2020

TOTALT

RUBRIK 5
i den flerériga
budgetramen

Personalresurser

1,271

1,271

1,271 per &

8,897

Ovriga
administrativa
utgifter

0,14

0,14

0,14 per &

0,98

Delsumma for
RUBRIK 5

i den flerdriga

budgetramen

1,411

1,411

1,411 per &

9,877

Belopp utanfoér
RUBRIK 5% den
fler&riga budgetramen

Personal resurser

Ovriga
administrativa
utgifter

Delsumma
for belopp utanfor
RUBRIK 5
i den flerdriga
budgetramen

TOTALT

% Med & n avses det & da forslaget eller initiativet ska bérja genomféras.
40 Detta avser tekniskt eller administrativt stdd for genomférandet av vissa av Europeiska unionens
program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgérder.
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3.2.3.2. Beréknat personalbehov
— O Fordaget/initiativet kraver inte att personalresurser tasi ansprak

— X Fordaget/initiativet kraver att personalresurser tasi ansprak enligt féljande:

Uppgifter ska angesi heltal (eller med hogst en decimal)

Ar Ar For in uppgifter for 2016—
2014 2015 2020

04 01 01 01 (vid huvudkontoret eller vid
kommissionens kontor i medlemsstaterna)

XX 01 01 02 (vid delegationer)
XX 01 05 01 (indirekta forskningsdtgarder)
10 01 05 01 (direkta forskningsatgarder)

04 01 02 01 (kontraktsanstallda, vikarier,
nationella experter frén de ”allmanna anslagen”)

XX 01 02 02 (kontraktsanstallda, lokalanstallda,
nationella experter, vikarier och unga experter
vid delegationerna)

9 9

- Dito
i —vid huvudkontoret*
XX 0104yy

—vid delegationer

XX 01 05 02 (kontraktsanstallda, nationella
experter och vikarier som arbetar med indirekta
forskningsétgarder)

10 01 05 02 (kontraktsanstallda, nationella
experter och vikarier som arbetar med direkta
forskningsdtgarder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)
TOTALT 11 11 11

XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.

Behovet av personal och administrativa resurser ska téckas inom ramen for de anslag
som redan beviljats till forvaltningen av denna insats eller omférdelats inom
generaldirektoratet, och, i forekommande fall, kompletteras med de ytterligare anslag
som i samband med den &liga andagstilldelningen och med beaktande av
budgetforutsdttningarna beviljas det generaldirektorat som forvaltar insatsen.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och tillfalligt anstéllda

Extern personal

41
42

Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsandlag (tidigare s.k. BA-poster).
Inom forvaltningen av strukturfonderna, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(EJFLU) samt Europeiska fiskerifonden (EFF).
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3.24. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen
— X Fordaget/initiativet &r forenligt med den géllande flerariga budgetramen.

— [0 Fordaget/initiativet kraver omférdelningar under den berdrda rubriken i den
flerariga budgetramen.

Forklara vilka omférdelningar som krévs och ange vilka budgetrubriker och belopp det ror sig om.

Ej tillampligt.

— [ Fordaget/initiativet forutsatter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att
den fler&riga budgetramen revideras®.

Beskriv behovet av sddana &gérder, och ange berérda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt belopp.

Ej tillampligt.

3.25. Bidragfrantredjepart
— X Det ingér inga bidrag fran tredje part i det aktuellaforslaget eller initiativet
— Fordaget eller initiativet kommer att samfinansieras enligt foljande:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in sd manga &r som behdvs
Ar Ar for att redovisainverkan pa Totalt
2014 2015 resursanvandningen (jfr
punkt 1.6)
Ange vilken exten
organisation eller annan
kdlla som bidrar till
finansieringen
TOTALA anslag som
tillférs genom
samfinansiering
3 Se punkterna 19 och 24 i det interingtitutionella avtalet.
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3.3. Ber aknad inverkan painkomsterna
— X Fordaget/initiativet paverkar inte inkomsterna.
— O Fordlaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:
O Paverkan pa egna medel
O Paverkan pa” diverse inkomster”

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Belopp som

Budgetrubrik i den &liga | fortsin for det

budgetens inkomstdel: innevarande Ar Ar For in sd ménga spalter som behovs for
budgetéret 2012 2013 att redovisainverkan (jfr punkt 1.6)

Artikel .............

Ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berdrsi de fall dér inkomster i diversekategorin kommer
att avséttas for sarskilda andamal.

| Ej tillampligt.

Ange med vilken metod inverkan painkomsterna har beraknats.

| Ej tillampligt.
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